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Johdanto

Tama kayttdéopas on tarkoitettu MiniFinder Watch -kellon kéayttdijille. Opas sisaltéd tie-
toa asennuksesta, toiminnoista ja siitd, miten kaytat kelloa arjessa.

Kaikki tarvittava tieto on koottu tdhdn oppaaseen, jotta padset helposti alkuun ja saat
kaiken irti turvakellostasi.

Pakkauksen sisdlto

c MiniFinder Watch c
G Latausalusta

e USB-latauskaapeli

o Seindlaturi

Yleiskatsaus

MiniFinder Watch on moderni turvakello, joka on suunniteltu lis6édmadn turvallisuutta ja
mielenrauhaa arjessa.

Lue t&md& opas ennen laitteen kayttdéonottoa.

Kosketusndytto

Kaiutin

Halytyspainike

Latausliitin

sykemittari
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Tuotteen kaytto

@ Lataa ennen ensimmaisté kéyttod
Lataa laitetta vahintddn 3 tuntia ennen kuin kdytat sitd ensimmdisen kerran

Q Lataaminen
Lataa laite asettamalla magneettinen latausalusta laitteen pd&dlle

© Latauksenaikana
Latauksen aikana laitteen naytdlld nakyy akun tdmdanhetkinen varausprosentti

O «Kaynnistaminen
Kdynnistd laite painamalla etupuolella olevaa painiketta, kunnes ndet MiniFinder-logon

o Sammutus

Sammuta laite valitsemalla Asetukset > Jarjestelmd& > Sammuta
Huomaaq, ettd laitetta ei voi sammuttaa latauksen aikana

Latausliitin

Latausliitin

Lataus kéynnissé
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Adniviestien selitys

MiniFinder Watch voi antaa &édniviestejd, jotka sisdltévat tietoa esimerkiksi latauksesta tai eri
tiloista. Toiminto on oletuksena pois pddaltd, mutta kaiuttimen dédnenvoimakkuus ja ddniviestit
voidaan ottaa kayttddn tai sdatdd sovelluksessa.

O Laitettasi ladataan.
MiniFinder Watch on kytketty virtal&hteeseen ja latautuu.

© Akkuon véhissé, lataallaite.
SOS-hdlytys on lauennut. Paina hdlytyspainiketta peruuttaaksesi halytyksen ennen puhelun alkamista.

SOS-hdlytys on aktivoitu. Paina hélytyspainiketta peruuttaaksesi.
SOS-hdlytys on aktivoitu. Paina MiniFinder-painiketta peruuttaaksesi hélytyksen ennen kuin soitto alkaa.

© Kaatumishdélytys on aktivoitu. Paina hélytyspainiketta peruuttaaksesi.
MiniFinder Watch -kellosi kaatumishdlytys on aktivoitu. Paina hélytyspainiketta peruuttaaksesi halytyksen.

Soitetaan yhteyshenkilélle...
Laite soittaa ennalta mddritettyihin hdtdnumeroihin sovelluksessa mddritetyssd jarjestyksessa.
Josensimmdinenhdatdyhteyshenkildeivastag,laitesiirtyy automaattisestiseuraavaanyhteystietoonlistalla.
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Toiminnot ja asetukset

Kun MiniFinder Watch on pdadllg, pyyhkdise vasemmalle tai oikealle selataksesi kaikkia
kaytettavissa olevia toimintoja, kuten sykemittaria, yhteystietoja, askelmittaria ja muita.

<K< 33>

Heart Rate

%
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SOS-hdalytyksen aktivointi

Paina ja pid& hdlytyspainiketta painettuna 3 sekunnin ajan. Laite vérisee ja ndyttad
SOS-halytyksen tilan naytolla. Tdman jalkeen laite antaa ddniviestin:

“Hdalytys on aktivoitu”

Viesti toistetaan kolme kertaa. Jos hélytystd ei peruuteta, laite alkaa soittaa ensimmadaiselle
ennalta mddritetylle yhteyshenkilélle.

SOS-hadlytyksen peruutus

Halytys voidaan peruuttaa ddniviestin aikana painamalla Peruuta. Jos hdlytysta
ei peruutetq, laite jatkaa soittamista ennalta mdadritetyille hdtayhteyshenkildille annetussa
jarjestyksessd. Kun puhelu on alkanut, halytystd ei oletuksena voi endd peruuttaa.

>>>

<K<

3 Sekuntia
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Vastaajapalvelu

Suosittelemme, ettd hdatdyhteyshenkilét poistavat vastaajapalvelun  kéytéstd
puhelimestaan, jotta avun saamisessa ei synny viiveitd. Seuraavat toimenpiteet koskevat
tilanteita, joissa puhelu ohjautuu vastaajaan:

o Kayttdjé voi lopettaa kdynnissd olevan puhelun painamalla SOS-painiketta, ja
soittojarjestys jatkuu, jos vastaajapalvelu ei lopeta puhelua automaattisesti.

e Hatdyhteyshenkilé voi soittaa takaisin MiniFinder Watch -kelloon, jos puhelu on
katkennut. Huomioi, ettd kello voi jatkaa soittamista seuraavalle yhteyshenkilblle, jos
halytysjaksoa ei ole pysdytetty.
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Kaatumishdlytys

MiniFinder Watch voi tunnistaa kaatumisen automaattisesti. Talldin kello nayttad kayttajalle
varoitusviestin.

Kun adniviesti toistetaan, kéyttdjé voi peruuttaa hdlytyksen painamalla Peruuta. Jos halytysta
ei peruuteta ennalta mdadritetyn ajan kuluessa, laite alkaa soittaa hatéyhteyshenkilille.

<LK

%

Stop fall alarm?

X
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MiniFinder Live -kayttoonotto

AloittaaksesiMiniFinder Watch -kellon kéytén tarvitset p&dsyn MiniFinderLive palveluun. Palvelua
kaytetddn mobiilisovelluksen kautta, joka on ladattavissa Google Playsta tai App Storesta.

GETITON # Download on the
}\ Google Play ¢ App Store

MiniFinder Live on helppokdyttdinen jarjestelmd, joka tarjoaa padsyn reaaliaikaiseen sijaintiin,
alykkaisiin halytyksiin ja toimintoihin, jotka lisddvat turvallisuutta arjessa. Yhdess& MiniFinder
Watch -kellon kanssa saat selkedn yleiskuvan hdalytyksistd, ilmoituksista ja tdrkeistd tiedoista
suoraan puhelimeesi.

Kaikkien kayttdjien tulee luoda omai tili yksiléllisillé kirjautumistiedoilla. Yksi henkild rekisteroi kel-
lon omalle tililleen ja voi sen jalkeen jakaa kayttéoikeuden muille yhteyshenkiléille tarvittaessa.

Erilliset kayttdjatilit ovat tarkeitd, jotta hdlytysilmoitukset toimivat oikein ja tavoittavat oikean
henkilén.

Téma opas ohjaa sinua vaihe vaiheelta MiniFinder Live palvelun kdytdssd ja auttaa sinua
padsemdadn alkuun helposti ja tehokkaasti.
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Sovelluksen yleiskatsaus

Kun sovellus on asennettu, ensimmadinen vaihe on luoda kayttdjatili. Napauta Rekisterdidy,
sy6td sdhkdpostiosoitteesi ja luo salasana aloittaaksesi.

Kirjautumisen jélkeen ndet sovelluksen yleiskatsauksen, joka ndkyy ndytén oikeassa reunassa.

minifinderer = .
C
®
Login
(® Remember me Forgot password?
o
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Valikko

Avaa pikalista napauttamalla MiniFinder-painiketta. Tdmadn kautta saat nopean padsyn
tarkeisiin toimintoihin, kuten Tunnisteet ja Geofence.

LisGasetuksia 16ydat padvalikosta, joka sijaitsee ndytdn vasemmassa yldkulmassa.
Napauttamalla tatd valikkoa padset kasiksi profiiliisi, laitteisiisi, yhteystietoihin, muistutuksiin
ja muihin toimintoihin.

My account

a
L4

@III

(®) Devices

@ Chat

68 Contacts

¥ App Settings

BP Subscriptions

@ Help

nnnnnn
sssss
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Lisdd uusi laite

Lisétdksesi uuden laitteen tiliisi, siirry ndytén vasemmassa yldkulmassa olevaan valikkoon ja
valitse Laitteet. Paina sen jalkeen plusmerkkid. Nyt voit valita, minkd tyyppisen laitteen haluat
lisatd. Kun olet tehnyt valintasi, sovellus etsii automaattisesti I&histéllé olevia laitteita.

Varmista, ettd laite on pddllé ja ettd Bluetooth on aktivoitu puhelimessasi, jotta asennus

onnistuu sujuvasti.

Device list

(O] &

Devices Groups

minifinder.com

— Add Device

Select device

Watch g} Nano Pico

X

Atto Pro Xtreme

(f

More devices

+— Add Device

e
N
Searching for device
Make sure your MinlFinder device is powered on and that
luetooth is enabled on your phone

would you like to add your device manually?

Add device manually
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Saat nyt ehdotuksen laitteesta. Tarkista, ettd naytdlld nakyvét neljé viimeistd numeroa (#XXXX)
tdsmadvat tuotepakkauksen IMEI-numeron neljédn viimeisen numeron kanssa. Jos numerot
tdsmadvat, paina Kylld. Muussa tapauksessa valitse laitteen lisddminen manuaalisesti. Tdma
onnistuu helposti syéttdmalld IMEI-koodi kdsin tai skannaamalla pakkauksessa olevan

viivakoodin.

Lopuksi valitse MiniFinderillesi nimi ja napsauta Liséé laite.

— Add Device == Add Device
Choose calor

MiniFinder Watch

a0 MiniFinder

el
Is this your device?

G

No, add device manually

457813625488340

Add device s
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Laiteluettelo

Loydat nyt laitteesi laitelistauksesta, joka sijaitsee Laitteet-kohdassa padvalikossa.

Napauta oikealla olevaa nuolta laitteen kohdalla avataksesi pudotusvalikon,

josta pd&dset seuraaviin toimintoihin:
o Nayta kartalla — N&e laitteen tdmdanhetkinen sijainti

G Laitteen asetukset — Muokkaa laitteen tietoja

© Profiili - Tarkastele tapahtumabhistoriaa

Q Lokit — View event history
G Kommentit — Lis&d laitteeseen liittyvid muistiinpanoja

Naiden tyékalujen avulla voit helposti hallita ja seurata laitettasi.

My account

a
L4
(® Devices @
@ Chat
B8 Contacts
@ Reminders
& App Settings
BP Subscriptions

@ Help

minifinder.com

8

Device list

® Watch
00h 00m 19s

©
Devices

2
g9

Device list

® Watch
00h 00m 19s.

© Show on map

€¥ Device settings

B Log

@& Comments

uuuuu
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Laittepaneeli & asetukset

Laittepaneeli tarjoaa arvokasta tietoa laitteen sijaintihistoriasta ja liikkumismalleista, miké&
antaa selkedmmadn kuvan toiminnasta ajan myéta.

Avaa laittepaneeli painamalla laitteen kuvaketta suoraan kartalla. Tdma& avaa yksityiskohtaisen
nakyman, jossa ndkyy tietoja, kuten viimeisimmat reitit, aikaleimat ja muut tdrkedt mittaustiedot.

= A

c -
MiniFinder Watch
® Okmih <20m High

[=ECIE]

Live call = 3m S

Shatre position

History
Get directions

ealth Monitiring

1l
»

Heart rate

Blood oxygen

Device Settings

o Trails

8
skanluly,
ROUSRL Panic alarm

MiniFinder Watch i
00h 04m 035 e Add numbers to call
o <z0m High

Ehoen a9
Fall alarm B

Pdivitysvadli
Taalla voit valita, kuinka usein laite IGhettdd sijaintinsa sovellukseen. Lyhyempi pdivitysvdli

tarkoittaa tihedmpid pdivityksid ja tarkempaa reaaliaikaista seurantaa, mutta voi kuluttaa
enemman akkua. Pidempi vali sdastad akkua, mutta ndyttdd sijainnin harvemmin.

Paivitysvdliasetuksen vieressd on vaihtoehto Live-sijainti. Kun tdma tila on kaytéssd, laite
pdivittad sijaintinsa kymmenen sekunnin vélein kymmenen minuutin ajan. Tdmda mahdollistaa
likkeiden seuraamisen reaaliajassa rajoitetun ajan, esimerkiksi silloin kun tarvitset erityisté
tarkkuutta. Kun live-seuranta on aktivoitu, Live-painikkeen vasemmalla puolella nékyy

vihred merkkivalo.
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Jaa sijainti [ Jaa siainti @ }

Kun Jaa sijainti on padllg, sijainti jaetaan aiemmin valitsemiesi yhteystietojen kanssa. Jos kytket
sen pois pdadltd, laite lopettaa sijainnin jakamisen kaikille yhteystiedoille valittdmasti ilman, ettd
sinun tarvitsee muuttaa asetuksia jokaisen yhteystiedon kohdalla erikseen.

[ ]
Street View &
Paneelin oikeassa yldkulmassa on Street View -kuvake. Kun painat sitd, avautuu ndkymd, joka
ndyttad laitteen sijainnin ympadaristdén. N&in voit helposti ndhdd, milté alue ndyttad
todellisuudessa suoraan kartalla.

Historia [ Historia ]

Tassé ndkymassad voit valita tiettyjad pdivamadria ndhddéksesi, missd laite on ollut. Historian
avulla voit seurata liikkkumismalleja ja tarkastella laitteen sijainteja vaihe vaiheelta valitun ajan
kuluessa.

Selkedmman yleiskuvan saat kayttamalld Idmpdkarttaa, joka ndyttdd paikat, joissa laite on
oleskellut useammin. Vdriskaala vaihtelee vaaleasta tummempaan, ja punainen merkitsee
useimmin vierailtuja paikkoja. N&in voit helposti tunnistaa alueet, joissa laite sddnndéllisesti
sijaitsee.

Jalki |k ‘|

Tadlla voit madrittadd, kuinka kauan laitteen liikkkeisté jaava jalki nakyy kartalla, esimerkiksi 10
minuuttia, 30 minuuttia tai jokin muu aikavali. Voit my&s valita jéljen varin, jotta sen erottaminen
muista laitteista tai aiemmista reiteistd on helpompaa.

Halytys [ Kaatumishlytyksen v } ‘ Paniikkihalytys 7”“}

Tassd@ ndkymdssd voit hallita laitteen eri halytystoimintoja. Paniikkindlytys aktivoi MiniFinder
Watch -laitteen suuren halytyspainikkeen. Kun paniikkinélytys on aktivoitu ja siihen on liitetty
puhelinnumeroita, laitteen kayttdjé voi pitdd suurta painiketta pohjassa soittaakseen
yhteystiedoille hatatilanteessa.

Voit my6s aktivoida kaatumishdlytyksen ja akun varoituksen. Aloita kytkemadallé pd&dlle ne
halytykset, joita haluat kayttdd, ja sdaddd sen jalkeen niiden herkkyyttd. Asteikko on 1-9, jossa 1
tarkoittaa alhaista herkkyytté ja 9 erittdin korkeaa herkkyyttd. N&in voit mukauttaa hdlytykset
tarpeidesi mukaan ja varmistaag, ettd saat aina luotettavan varoituksen oikeaan aikaan.

minifinder.com Sivu 17/29
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Hae reittiohjeet Hae reittiohjeet

Painamalla t&té toimintoa saat reittiohjeet, jotka nayttavat, miten padset laitteen
tdmdanhetkiseen sijaintiin. TdMa helpottaa perille 16ytdmistd nopeasti rippumatta siitd,
kuljetko jalan, pyéralld vai autolla.

Terveydenseuranta: Pulssi ja Happisaturaatio

MiniFinder Watch on varustettu toiminnoillg, joilla voidaan mitata sekd pulssi ettd veren
happisaturaatio. Kun pulssi- ja happisaturaatiomittaus on aktivoitu, saat jatkuvan yleiskuvan
terveydentilastasi.

Kaikki mittaustulokset tallentuvat automaattisesti ja esitetddn selkedsti sovelluksessa. Sielld voit
helposti seurata kehitysté ajan mittaan, tarkastella kaavioita ja trendej@ sekd saada nopean
yleiskuvan ajankohtaisista arvoista. Ndin on helppo seurata omaa terveytté arjessa ja reagoida
ajoissq, jos jotakin poikkeavaa ilmenee.

— Blood oxygen
D K M Ye
m i Ve et = m Week Month Year
87 '1 42 beats/min
2025-09-24, 12:06 - 12:55 97'99 %
2025-09-24, 12:00
140 3
i
100 ;‘
\././‘\_‘/
1 e 1236 T
G
Latest: 12:55 97 beats/min
Latest: 12:55 9z
Heart rate monitoring @) =
= Blaod oxygen monitoring L
o 10m  30m 1h 6h d
° 10m 30m h 6h 1d

minifinder.com Sivu 18/29



minifinder ey

Liséé soittonumerot [ Lis&4 soittonumerot }

Tassd ndkymdssa voit lisadté ne puhelinnumerot, joihin laite soittaa automaattisesti hdlytyksen
yhteydessd. Ndmd& numerot toimivat ennalta asetettuina vastaanottajina ja varmistavat, etté
apua voidaan saada nopeasti silloin, kun sitd tarvitaan.

Adnenvoimakkuus

O Kaiuttimen dé@nenvoimakkuus = Sadadettdessd kaiuttimen dénenvoimakkuutta muuttuu
MiniFinder Watch -laitteen sisddnrakennetun édnenvoimakkuus, jota kdytetédn
jarjestelmaviesteihin, halytyksiin ja vastaaviin ilmoituksiin.

e Puheddnenvoimakkuus = Voit muuttaa éénenvoimakkuutta puhelun aikana, jotta kuulet
paremmin henkildén, joka vastaa puheluun, sdatdmalld puheddnenvoimakkuuden liukuséadintd.

e Soittoddnenvoimakkuus = MiniFinder Watch -laitteessa on, aivan kuten matkapuhelimessa,
soittoddni, kun siihen soitetaan. Soittoédnen voimakkuutta voi muuttaa saatémalla
soittoédinenvoimakkuuden liukuséadadinté.

Beacons [ Maiita majakat }

Beaconit kaytetddn parantamaan paikannusta silloin, kun laite on sisdtiloissa. GPS-signaalin
tarkkuus voi joskus heikentyd sisatiloissa, miké voi tehdd sijainnista vhemmadn tarkan.
Asentamalla ja aktivoimalla beaconin voit liittéé sen sijainnin karttaan, mik& auttaa laitetta
raportoimaan luotettavamman sijainnin myods rakennuksissa.

Energias&&stéalueet [ Méarita virransaastoalueet }

Kun yhdistat MiniFinder-laitteesi WiFi-verkkoon ja liitét verkon sen sijaintiin kartalla, luodaan
energiansddstdalue. Energiansddstdalueet pidentévat akun kayttéikad samalla kun laite pysyy
edelleen yhteydessd ja kayttédvalmiina sen poistuessa WiFi-verkostasi. Beaconien tavoin myoés
energiansddstdalueet parantavat tarkkuutta sisdtiloissa.

Kdaynnisté uudelleen [ Kéynnista uudelleen ]

Valitsemalla tdman toiminnon kdynnistat laitteen uudelleen. TEMA voi olla hyddyllistd, jos laite
ei vastaa odotetulla tavalla tai jos haluat tehdd nopean uudelleenkdynnistyksen laitteen
normaalin toiminnan palauttamiseksi.

minifinder.com Sivu 19/29



minifinder ey

Soita laitteeseen

Soittaaksesi MiniFinder-laitteeseesi paina laitteen kuvaketta suoraan kartalla ja avaa
laitepaneeli. Paina sen jalkeen Soita aloittaaksesi puhelun.

Huomaa, ettd joissakin tapauksissa MiniFinder-laitteessasi on kansainvalinen numero. Tdmad

johtuu siitd, ettd laitteen on pystyttava kayttdmadn vapaasti parasta saatavilla olevaa
mobiiliverkkoa sijainnista riippumatta. Tarkista siksi operaattoriltasi, mitké& kustannukset
koskevat ulkomaille soitettavia puheluita, jotta olet tietoinen mahdollisista maksuista.

minifinder.com

&

(=T

al @

&

5

Lty

?\\\\.\}; 10"
MiniFinder Watch

Okmjh <20m

a

MiniFinder Watch o

okmfh <20m High
=T ‘Spand ctanca iy

Live Call @ ) 3m
Share position " @)
History

Get directions
Health Monitiring

Heart rate

Blood oxygen
Device Settings

Trails v
Panic alarm
Add numbers to call

Fall alarm v
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Halytysilmoitukset

Padset halytysilmoituksiin napauttamalla vilkkuvaa kellokuvaketta, joka sijaitsee néytén
oikeassa yldkulmassa. Tdma osio on jaettu kolmeen kategoriaan:

0 Halytykset — Nayttad kriittiset hélytykset, jotka vaativat valitdnté huomiota

e lImoitukset — Nayttad yleisid jarjestelmaviestejd ja pdivityksid

e Historia — Mahdollistaa kaikkien aiempien hdlytysten ja ilmoitusten tarkastelun

Kussakin kategoriassa voit hylaté hdlytyksen sen poistamiseksi, tarkastella lisétietoja tai painaa
neulakuvaketta ndhddéksesi tarkan sijainnin kartalla. Jos jaat MiniFinderin sijainnin jonkun

kanssa, on lisdksi suositeltavaa klikata Vastaa/Toimi, jotta myéds hdn ndkee, etté hdlytys
on kdsitelty.

i
»

4 4

Alarm Notifications History

® Geofence

+ MiniFinder #4251 activated a geofence alarm
900m from your position

Halytysten hallinta

Jos laitteeseen on lisatty useita numeroita, on tarkedd, ettd puheluun vastaava henkilé painaa
numeron 1 ndppdimistdltddn vahvistaakseen puhelun. Ellei tatd tehdd, laite jatkaa soittamista
seuraavaan numeroon listalla, kunnes joku vahvistaa.

minifinder.com Sivu 21/29



minifinder ey

Aluevahdin luominen

Voit luoda aluevahdin avaamalla Aluevahti (Geofence) -toiminnon pikalistasta. Valitse,
haluatko piirté& alueen monikulmion vai ympyrdn avulla.

Jos valitset monikulmion, merkitse haluamasi alue kartalle asettamalla ja yhdistdmallé pisteitd.
Tadman jalkeen valitse laite, jonka haluat liittdd aluevahtiin, ja madritd, tulisiko halytyksen

aktivoitua, kun laite saapuu alueelle, poistuu alueelta tai molemmissa tapauksissa.

Lopuksi anna aluevahdille nimi, valitse véri ja napauta Tallenna.

Create geofence
= a a £
c X
Name
Choose color . o
Select user (/1)
Leaving the geofence
Entering the geofence »
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Tunnisteet

Tunnisteiden (Tags) avulla voit merkitd kartalle térkeitd paikkoja, jotka ovat oleellisia seurannan

kannalta.

Luodaksesi tunnisteen, valitse Tunnisteet pikalistasta ja siirré osoitin haluamaasi kohtaan

kartalla. Valitse tunnisteen tyyppi, lisé& nimi ja tarvittaessa lisatietoja.

Napauta Tallenna, ja tunniste ilmestyy heti kartalle.
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Lisada yhteystieto

Jotta voit jakaa MiniFinder-laitteesi sijainnin muiden kanssa tai ndhdd yhteystiedon kartalla,
teiddn on ensin lisattava toisianne sovelluksessa yhteystiedoiksi.

° Varmista, ettd molemmilla on sovellus avattuna ja etté he ovat kirjautuneet siséan.
o Siirry valikkoon ja valitse Yhteystiedot. Paina oikeassa yldkulmassa olevaa QR-koodia.
O Toinen henkilé avaa oman profiilinsa ja painaa myds oikeassa yldkulmassa olevaa QR-koodia.

Skannaa koodi — yhteystieto lisGtadn valittdmasti.

Contacts

Scan QR code

My account

Point the camera at a QR code to connect with a user or join
1heir contact group.

@) Devices

QR codes can be found in the MiniFinder Live app ona

.
@ Chat user's account ar contact group screen.

B Contacts @
& Reminders
& App Settings

B Subscriptions

@ Help

o

Groups
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Vaihtoehtoisesti voit lisdté yhteystiedon manuaalisesti:
@ Voalitse Yhteystiedot valikosta.

© Paina hakukentan oikealla puolella olevaa kuvaketta ja anna henkilén séhképostiosoite
tai puhelinnumero, ja paina suurennuslasia hakeaksesi.

e Kun oikea yhteystieto tulee ndkyviin, vahvista, etté haluat lisaté henkildn.
Yhteyspyyntdsi I&hetet&dn suoraan.

Jotta voitte alkaa jakaa sijaintia tai tietoja, henkildén on ensin hyvaksyttava pyyntdsi.

— Contacts (= Contact search

Q_ Search contacts -3 Q. samantha.johnsson@gmail.com| X %c

2

Do you want to send a contact request to
samantha.johnsson@gmail.com?

Yes, send

gwe rtyuiop a
a s df gh j k | 6 a

& zZ x c vVbnm @&
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Jaa sijainti yhteystiedon kanssa

Sijainnin jakaminen omaiselle, kollegalle tai ystavdille voi lisétd turvallisuutta ja helpottaa
viestintad. Jakaaksesi sijainnin yhteystiedon kanssa sovelluksessa, aloita painamalla valikkoa
vasemmassa yldkulmassa. Siirry sen jalkeen kohtaan Yhteystiedot ja valitse henkild, jonka
kanssa haluat jakaa sijaintisi.

Kun olet avannut yhteystiedon, valitse, haluatko jokaa oman sijaintisi vai tietyn laitteen
sijainnin. Voit myés antaa henkildlle tdyden kéyttdoikeuden, miké tarkoittaa, etté
yhteystieto saa p&dsyn laitteen asetuksiin ja kaikkeen siihen liittyvédan tietoon. Kun olet
vahvistanut asetukset, sijainti jaetaan ja se on ndkyvissé vastaanottajalle.

My account

a
L4

(® Devices

A4

Samantha Johnson

)= .

Chat call Email

@ Chat
69 Contacts g)
inders

¥ App Settings

Hide contact devices positions

Share my location info

e Share my devices location info
Subscriptions

Q@QQQ

Allow full access
@ Help

Delete contact
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Muistutus

MiniFinder Live sisaltéd sisddnrakennetun kalenteritoiminnon, jonka avulla pysyt jarjestyksessa.

Muistutuksen luomiseksi avaa valikko ja valitse Muistutus. Tadlld voit ajastaa tarkeitd
tapahtumia, kuten lddkemuistutuksia, pdivittdisic rutiineja tai muita tehtavid.

Valitse pdivimadrd ja madritd, kuinka usein muistutus toistetaan. Liitd muistutus sen jalkeen
MiniFinder Watch -laitteeseen, jotta saat ilmoituksen suoraan kelloon, ja valitse lopuksi Tallenna.

Muistutus ndkyy nyt kalenterissa ja auttaa sinua seuraamaan térkeitd aktiviteetteja.

G Create new reminder

a
L4
(®) Devices
@ Chat

6 Contacts

-
a

4% App Settings

P Subscriptions

@ Help

minifinder.com

Thursday 2 Oct 09:35

Reminder once )

Assign to device (0/4) <

Save
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Tarvitsetko lisGapua?

Tukea ja toimintojen dokumentaatiota varten siirry padvalikon Ohje-osioon. Sieltd 16ydat
vaiheittaiset oppaat ja kayttdohjeet, jotka kattavat MiniFinder Live -palvelun tarkeimmat
toiminnot ja on suunniteltu auttamaan sinua hyddyntdmadn alustan koko potentiaalin.

My account

4

Guides
(® Devices

Manual
@ Chat
Contactus v
68 Contacts
@ Reminders

€% App Settings

P Subscriptions

— @

Lisatiedot
Mitat 47 mm x 42 mm x 15 mm
Paino 389
Akunkesto 48h, 3 min Aikavali
Liitettavyytté LTE/4G (CatM1), GSM
Virtaldhde 5V DC 1.0A
SIM Esiasennettu
Adnipuhelu Kyllé
Kaatumisanturi Kyllé
Nayttd 1.3" TFT (240 x 240)
GPS GPS, GLONASS, Galileo
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Muisti
Laite on varustettu sisGiéinrakennetulla 64 Mt flash-muistilla. Tdma& muisti tallentaa GPS-tietoja silloin,

kun GSM-verkon kuuluvuus puuttuu (esimerkiksi maaseudulla, sisétiloissa tai maanalaisissa paikoissa).
Tallennetut sijaintitiedot IGdhetetddn automaattisesti heti, kun GSM-yhteys palautuu.

Turvallisuusilmoitus

Tadma laite on testattu jo sen on todettu tdyttavan turvallisuussertifioinnin vaatimukset seuraavan
EN-standardin mukaisesti: EN60950-1: 2006 + Al2: 2011

Tarkeitéa turvallisuusohjeita

Lue n&dmd& ohjeet huolellisesti.

Sdilyté ohjeet tulevaa tarvetta varten.

Noudata kaikkia varoituksia.

Noudata kaikkia ohjeita.

Al& yritd muokata MiniFinder®-laitetta.

Ala kdytd hankaavia puhdistusaineita MiniFinder®-laitteen puhdistukseen.

Al& laita MiniFindere-laitetta astianpesukoneeseen, pyykinpesukoneeseen tai kuivausrumpuun.
MiniFinder® tulee kdyttad lampdtilassa -20°C—-+60°C. Muuten laite voi vaurioitua.
Ala kayta MiniFindere®-laitetta saunassa tai hdyryhuoneessa.

Al& jata MiniFindere-laitetta suoraan auringonvaloon pitkdksi aikaa.

Ald sijoita MiniFinder®-laitetta avotulen Idheisyyteen.

Ala pura MiniFinder®-laitetta — se ei sisdlld kayttajan huollettavia osia.

Takuu raukeaaq, jos laite puretaan.

N/

Kierratystiedot 2

Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva symboli osoittaq, ettd t&imad tuote tulee havittad erillddn
kotitalousjatteestd sen kdyttéidn pddatyttyd. Ole hyvd ja huomioi, ettd vastuu séhké- ja
elektroniikkalaitteiden asianmukaisesta kierrdttdmisesté kuuluu sinulle. Palauta laite valtuutettuun

kierratyspisteeseen luonnonvarojen sédstdmiseksi.
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